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Caratteristiche standard

- Struttura in legno e multistrato, molleggio seduta e schienale con 

cinghie elastiche.

- Imbottitura in poliuretano espanso ecologico a cellula aperta con 

densità di昀昀erenziate, rivestito da falda di Tecnoform accoppiata al 
rivestimento esterno.
- Rivestimento in pelle o tessuto. Tutti i rivestimenti sono 昀椀ssi.
- Piedi in materiale termoplastico nero.

- Inserimento letto non possibile.

- Lato componibile ri昀椀nito.

Caratteristiche optional su richiesta con maggiorazione

- Vassoio sopra bracciolo in plexiglass trasparente.

- Poggiatesta (Cod.9900) con struttura in metallo e imbottitura in 

poliuretano espanso ecologico a cellula aperta.

- Per il multi rivestimento il prezzo va incrementato del 7%. Per 
maggiori dettagli fare riferimento al paragrafo “NOTE” posto nelle 
prime pagine del listino.

Note

- Non è possibile applicare cuciture sui rivestimenti in pelle e 
tessuto.

Standard features

- Frame: wooden structure, seat suspensions in reinforced elastic 
webbing.

- Padding in eco-friendly open cell polyurethane foam, with di昀昀e-

rent densities, covered with a Tecnoform layer.
- Covering in leather or fabric. Not removable coverings.
- Legs in black thermoplastic material.

- No bed version available.
- Finished sectional sides.

Optional features with upcharge

- Plexiglass armrest tray.
- Headrest (Cod.9900) with metal structure and padding in 

eco-friendly open cell polyurethane foam. 
- 7% upcharge for combined coverings. Please refer to the notes at 
the beginning of pricelist.

Notes

- No stitchings available for leather or fabric. 
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Aggancio Componibile / Connector

Legenda / Legend Spalliera / Back Cushions
Bracciolo / Armrest

Seduta / Seat Cushions
Poggiareni / Kidneyrest

Scala 1:100 Ratio 1 to 100
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Regole Generali cosa NON fare.

General rules whhat NOT to do.
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NON saltare o tu昀昀arsi sul divano.

DO NOT jump or dive on the sofa

NON tirare il divano dal bracciolo.

DO NOT move the sofa from the armrest

NON giocare con i meccanismi del divano.

DO NOT play with the mechanic of the sofa

NON sedersi sui braccioli o sullo schienale

DO NOT sit on the armrest or backrest


